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Inleiding en verantwoording

In 1959 verscheen van de hand van de campanoloog André Lehr een biografie onder 
de titel De klokkengieters François en Pieter Hemony. Het boek werd gepubliceerd in 
het Hemony-gedenkjaar 1959 en uitgegeven door B. Eijsbouts C.V., de klokkengieterij 
die ook toen al was gevestigd in het Noord-Brabantse Asten. Hoewel na 1959 over het 
leven en de werkwijze van de beide broers vele artikelen – over deelonderwerpen – 
werden geschreven (een overzicht hiervan is achter in dit boek opgenomen, zie Bi-
bliografie), ontbrak tot op heden een tweede biografie die nieuwe feiten en andere as-
pecten en inzichten toont.

De door André Lehr geschreven biografie draagt duidelijk het stempel van de cam-
panoloog. De nadruk ligt bij hem vooral op de vele technische kanten van het klok-
gietersvak door de eeuwen heen en de plaats van de Hemony’s daarin. Déze nieu-
we studie wil werk en leven van de broers en hun verwanten in een breder, sociaal 
verband plaatsen. Natuurlijk met behulp van Lehrs gewaardeerde publicatie, maar 
anders gerangschikt, met andere accenten en – na bijna zestig jaar – aangevuld met 
nieuwe gegevens. Om daarvoor een zo breed mogelijke basis te krijgen, werd, naast 
de inmiddels verschenen artikelen, bronnenmateriaal uit vele Nederlandse archieven 
geraadpleegd en ook buiten de grenzen: in Gent, Antwerpen, Brugge, Mainz en Darm-
stadt. Ook werd dankbaar gebruikgemaakt van de in 2004 door Lehr uitgegeven cor-
respondentie tussen Pieter Hemony en Antoine de Loose, abt van het klooster in het 
Vlaamse Ename.

Het nieuwe materiaal heeft onder andere voor een veel duidelijker beeld gezorgd 
wat betreft de plaatsen en de gieterijen waar François en Pieter hebben gewoond en 
gewerkt. Tekeningen en grondkaarten konden zodanig met elkaar worden verbonden, 
dat thans zowel de Zutphense als de Amsterdamse gieterij van alle kanten kan worden 
getoond. Ook de locatie in Gent – waar door Pieter Hemony onder andere wederom 
een ‘klokke Roeland’ én de nieuwe beiaard in het tot heden beroemde Belfort werden 
vervaardigd – kon veel preciezer worden vastgesteld.

Tot het nieuwe bronnenmateriaal behoren onder andere 21 binnengekomen brie-
ven van de gebroeders Hemony. Deze bevinden zich in het stadsarchief van het in 
Zeeuws-Vlaanderen gelegen Hulst en zijn geschreven vanwege de levering van het 
nieuwe klokkenspel. Na blikseminslag in de toren in de nacht van 19 op 20 novem-
ber 1663 was door brand en instorting veel schade aan kerk en toren aangericht. Snel 
werd besloten tot wederopbouw, ook wat betreft een nieuw torenuurwerk en nieuwe 
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luid- en speelklokken. In december 1663 al moet François Hemony Hulst hebben be-
zocht. Zijn eerste brief werd gedateerd op 3 februari 1664, de laatste door zijn broer op 
13 september 1671. In de verzameling bevindt zich tevens een brief van de zoon van 
François, ook François genaamd.

De collectie brieven kreeg meer het karakter van een wederzijdse correspondentie 
door het combineren ervan met concepten of kopieën van uitgaande brieven van de 
Hulster magistraat of van andere bestuurders die met het project te maken hadden. Drie 
in 1677 geschreven brieven sluiten de verzameling af, omdat deze de aanschaf van de 
twee, reeds op 17 januari 1664 bestelde luidklokken behandelen. Het gehele project kon 
door dit vele materiaal als voorbeeld worden gebruikt. De gegevens waren bovendien 
een welkome aanvulling op het vele dat in stadsarchieven binnen en buiten de Repu-
bliek wordt bewaard vanwege de levering van Hemony-klokken aan de betreffende ste-
den. Daardoor ontstond als het ware een breed ‘bedrijfsarchief’ – ook over landsgren-
zen heen – en een nog beter algemeen beeld van het leven en werk van de twee broers.

Uit de correspondentie van François blijkt dat hij schreef op een niveau dat duidelijk 
uitstijgt boven dat van een handwerksman in die tijd. Toch zijn er in zijn Nederland-
se woordkeus en zinsbouw nog wel haperingen, meer dan bij zijn broer. De Duitse en 
Oost-Nederlandse invloed is steeds gebleven. Zijn opmerking in zijn Zutphense tijd 
dat hij zijn best had gedaan ‘uhm einen trefflich werck te machen’ is daar een voor-
beeld van. Dit gemengde taalgebruik is na ongeveer twintig jaar in bijvoorbeeld zijn 
Hulster brieven zó duidelijk niet meer te vinden. Maar Duitse woordjes als soll, sol-
ches, nun, Sie of uhr bleven.

Wel blijkt dat hij zich langzamerhand in het Nederlands gebruikelijke gezegden ei-
gen had gemaakt. Twee brieven aan zijn opdrachtgevers in het Overijsselse Hasselt ge-
ven daarvan een bewijs. Op 29 november 1663 schreef hij dat de levering ‘nun op een 
oor naer gevilt is’. Elders ging het over het laten maken van een groot aantal nieuwe 
versteekpennen – in vaktermen ‘noten’ genoemd. Daarbij was de Hasseltse organist 
mr. Gilles betrokken. François gebruikte toen de woordspeling ‘dat hie veel noten op 
syen sanck sal willen hebben’.

Wat de ondertekeningen betreft valt op dat François een brief eindigde met ‘uw oet-
modigste dienaer’ – dus met de ‘e’ als verlengingsletter – dat hij zijn voornaam schreef 
als ‘Françoes’ beiden – anders dan gebruikelijk – werd de ij van punten voorzagen.

Pieter Hemony meldde eens aan Antoine de Loose, abt te Ename: ‘Pour responder à 
la vostre agréable du 9 courant ci pleine de termes d’affections, j’auroit de l’eloquence 
de Cicéro. Sachez c’il vous plaît, que je ne suis qu’n chétif artisant et que, hoors mon 
métier, je n’ay auqune capacité’ (Om te antwoorden op uw aangename brief van de 
9de dezer die zoveel woorden van genegenheid bevat, zou ik de welsprekendheid van 
Cicero willen bezitten. Maar wilt u alstublieft bedenken dat ik slechts een eenvoudig 
handwerksman ben, die buiten zijn ambacht geen enkele bekwaamheid bezit). Was 
hij werkelijk zo bescheiden, of hoopte hij op een complimenterende tegenopmerking? 
Menig ‘eenvoudig handwerksman’ uit die tijd zal niet geweten hebben wie Cicero was, 
zelfs diens naam niet eens hebben gekend.
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Pieter Hemony schreef in goed leesbaar Nederlands, beter dan zijn broer – bijna 
calligrafisch. Maar ook bij hem bleven Duitse woorden aanwezig. Zijn brieven begon 
hij nogal eens met dezelfde formulering: ‘Uw missive van […] is mij wel behandight. 
Dient tot antwoort dat […]’. Evenals zijn broer had hij zich in de loop van de jaren Ne-
derlandse gezegden eigen gemaakt. Zo meldde hij dat de Amsterdamse smid met wie 
hij voor Hulst samenwerkte ‘van de handen in de tanden’ moest leven. Daarmee werd 
toen bedoeld dat iemand die het niet breed had, zijn ontvangen geld direct weer aan 
de allernodigste levensbehoeften – met name voedsel – moest uitgeven.

Dat gold bepaald niet voor de hier beschreven drie generaties Hemony! Sinds hun 
komst in Zutphen bouwden de broers door het leveren van klokken, beelden en veel 
geschut een groot kapitaal op. Dat moet er de oorzaak van zijn geweest dat zoon Fran-
çois nooit een beroep heeft uitgeoefend – mede door zijn huwelijk met een meisje uit 
een welvarende Goudse familie. Hun vier kinderen – drie zoons en een dochter – kon-
den door opgestapelde erfenissen in weelde leven. Tragisch is wél dat geen van hen 
een huwelijk aanging. In 1727 overleed in deze derde generatie als laatste van de vier 
kinderen Hemony de derde François – dus de oudste kleinzoon van de klokkengieter 
– zoals gezegd ongehuwd. Daardoor stierf deze Hemony-tak uit en verwaaiden alle 
bezittingen. De informatie in de nagelaten testamenten en de omvangrijke boedel
beschrijvingen zijn beeldend.

afb. 1  Handtekeningen van François en Pieter Hemony, met daaronder hun zegels. 
(Particuliere collectie)
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Het is niet de bedoeling geweest hier een gedetailleerde inventaris aan te bieden 
van alle door de Hemony’s gegoten klokken, aanwezig in binnen- en buitenland, van 
al hun leveranties per opdrachtgever en van ander gietwerk. Het uitgangspunt was, 
een gevarieerd overzicht te geven van het leven en de werkwijze van deze beide voor 
de klokkenspelkunst tot heden zo belangrijke klokken- en geschutgieters van Franse 
afkomst in de Nederlandse Gouden Eeuw. 

■   Bedanken

Graag wil ik hier degenen bedanken die hun tijd en kennis beschikbaar hebben ge-
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op 6 december 2010 een eerste versie van commentaar kunnen voorzien. Opbouwen-
de kritiek door ‘een collega uit het veld’ kwam van (inmiddels dr.) Luc Rombouts, on-
der andere beiaardier van de Universiteit van Leuven en een gedreven promotor voor 
de beiaardkunst in de Lage Landen. Daardoor wordt mede benadrukt dat de gebroe-
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zijn geweest én dat samenwerking binnen het kerngebied van de klokkenspelcultuur 
waardevol is.

Het toevoegen van nieuw feitenmateriaal door archiefonderzoek was een uitgangs-
punt voor deze studie. Het was altijd weer een genoegen in grote of bescheiden stu-
diezalen te kunnen werken, na materiaal door hulpvaardige archiefmedewerkers aan-
gereikt te hebben gekregen.

Ten slotte de onschatbare bijdrage van Simon, die niet alleen zijn professorale pen 
hanteerde voor kritiek en commentaar, maar ook chauffeerde naar archieven in bin-
nen- en buitenland en soms moeilijke torenbeklimmingen in weer en wind doorstond 
om foto’s van door mij gewenste objecten te maken. Het resultaat is in woord en beeld 
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Wassenaar, december 2017 


